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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Wszelka gorycz i zapalczywos$¢ 1 gniew
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | j krzyk i obelga niech zostanie usunigte od
Swie;tego Starego i Nowego was ze wszelka ztoscia.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Kazda gorycz i wzburzenie i gniew 1 krzyk
interlinearny | Receptus Oblubienicy i bluznierstwo niech zostanie zabrane od was
razem z kazda ztoscig
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wszelka gorycz i gwalt, i gniew, 1 krzyk,
dostowny i oszczerstwo niech bedg usuniete sposrod
was wraz z wszelka zlo§liwoscig.* !
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Kazda gorzko$¢, 1 rozdraznienie, i gniew,
dostowny Wojciechowski i wrzask, i krzywdzgce mowienie* niech
zostanie usuni¢te od was razem z kazda
ztoscig.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Kazda gorycz i wzburzenie i gniew i krzyk
dostowny i bluznierstwo niech zostanie zabrane od was
razem z kazda ztoscig
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Usuncie sposrod siebie wszelka gorycz
literacki i gwalt, gniew, krzyk i oszczerstwo. Nie
tolerujcie po swej stronie najmniejszej
niegodziwosci.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Wszelka gorycz i zapalczywos$¢, gniew,
literacki Gdanska wrzask i ztorzeczenie niech zostang usuniete
sposrod was wraz ze wszelka ztosliwoscia.
BG Przektad Biblia Gdanska Wszelka gorzkos¢ 1 zapalczywosé, i gniew,
literacki i wrzask, i bluznierstwo, niech bedzie odjete
od was, ze wszelaka ztoscia;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wszelaka gorzkosé i gniew, 1 zagniewanie,
literacki i wrzask, i bluznienie niech bedzie odjete od
was z wszelaka ztoscia.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Niech zniknie sposréd was wszelka gorycz,
literacki uniesienie, gniew, wrzaskliwo$¢, zniewazanie
— wraz z wszelka ztoscia.
BW Przektad Biblia Warszawska Wszelka gorycz i zapalczywos¢, i gniew,
literacki i krzyk, i ztorzeczenie niech bedg usunigte
sposrod was wraz z wszelka ztoscia.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wszelka gorycz, gwattownos$¢, gniew, wrzask
literacki i bluznierstwo niech zostang spo$rod was
usuniete wraz ze wszelka ztoscia.
PAU Przektad Biblia Paulistow Niech zniknie sposréd was wszelka gorycz,
literacki rozdraznienie, gniew, krzyk, bluznierstwo
1 wszelkie zto.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Jakakolwiek ms$ciwos¢, czy oburzenie, czy
literacki

gniew, czy wymyslanie, czy zniestawianie

D <x>580 3:8</x>; <x>670 2:1</x>
2 Inaczej: "bluznierstwo".




niech odrzucone od was be¢dzie, a takze
cokolwiek zte.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Nie dopuszczajcie wsrdd siebie zadnej ztosci,
literacki Przektad obelzywych krzykow, stowem niczego, co
pochodzi ze ztych uczud.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wszelka gorycz, wybuchowos¢, gniew, krzyki
literacki i przeklenstwa, i jakiekolwiek zto niech u was
zniknie.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | Besike po3aparyBaHHs, 1 THIB, 1 JIIOTh, 1 KPHK,
literacki Padaina Typkonska i oryza xai BilansaThCs BiJl BAC Pa3oM 3
YCSIKOIO 371000¥0.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wszelka gorzko$¢, gniew, zapalczywosc,
dynamiczny wrzask i oszczerstwo niech od was zostanie
wziete, razem z kazda ztoscig.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Wyzbadzcie si¢ wszelkiej zgorzkniatosci,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej wécieklosci, gniewu, aroganckiej pewnosci
siebie 1 oszczerstwa wraz z wszelka
ztosliwoscia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wszelka ztosliwa gorycz i gniew, i srogie
dynamiczny zagniewanie, 1 krzyk, i obelzywa mowa niech
beda sposrdd was usuniete wraz z wszelkim
zlem.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Usunicie sposrod siebie wszelkie zgorzknienie,
dynamiczny gwaltowne reakcje, gniew, krzyk i ostre

stowa. Odrzuccie takze ztosc.
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